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COMEDIA FAMOSA.
EL. GOLFO DE LAS SIRENAS.

_ Num. 47.

EGL.OGA PISCATORIA.
Fiesta que se represento & Sus Mag. en el Real Sitio de la Zarzuela.

DE DON PEDRO CALDERON LE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Vlifes , Galan. Scilz y Caadora, Quatro Sirenas.
Sileno , Peftador Galas. Cariadis, Deidad marina. Quatro Coros de Afufica.

Alfea , Pefeadsr fimple.  Afirea s Villana.
 Lauwro , Peftader viejo. Celfa, Villana.

Antes 3 Criado.
Dante 5 Criado.

 Muficos Pefcadares. Aduficas y Villanas.,
JORNADA PRIMERA.

Salen Alfee Peftador ruflico , y Celfa Villana.

Alf. Tende cfas redes al fol,

y 0o me reprigues > ‘Culfa,
que vengo hecho un ba&lilco,
Celf. Con quien,dime, esla pendencia?

- Alf. Conel mar,y la cabafa,
Celf. Pues qué tiehe que ver , beftia,
la cabana con el mar:
Alf Facil es la confequencias
V4 al mar, y pefca no hallo,
d6 a la cabana la wuelta,
y hallote a2 ti en la cabanas
pues qué mucho que dar fienta,
viendo contra mi a las dos
en fus efectos opueftas,
con la mala pefca alla,
y ‘aqui con la bucna pelca?
Celf. Yia efperaba yo que fuele
alguna malicia vuefa.
Alf. Pucs engafaifos 5 que nunca
fue malicta la evidenciaz
fuera de que [t adelaato
el enojoy o es con ella
loldemente. Celf. Pues col quien ?
Alf, Con todos quantos poetas

dicen que rie la aurora;

y & llora, Ilora perlas.

Con quantos dicen que el mar
de plata la orilla argenta,

en cuyo rggazo fon

catres de ‘flores las (elvas,

los arroyos , infirumentos

de criftal, citaras bellas,

los arboles de elmeralda,

las aves capilla dieitra

de’ la camara del {ol,
Enamorada caterva,

que rehacia en el buen tiempo,
nunca del muio te acuerdas,
{al al campo {i eres hembre,
con todas tus copras llenas
de roficleres 5 y albores,

veras fi mientes , cubterta

de ‘ceios hallando al alva,

al fol de tupidas nicblas,

‘“las'-aves madas y tridtes;
“1ds flores aftias y yeitas,

y al mar enojado , tanto,
que hidropica {u foberbiy,
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E! golfo de
fe quiere beber los mountes;
y fi no, porque lo veas,
oye , Celfa, lo que dicen
ayre 5 agua, fuego y tierra.

Celf. Pues qué dice el ayre? |
Cor.1.Que ¢l enzro fus verdes imperios
le tala furiofo con rafagas tales,

que en vez de que entonen {us aves
y copas,
fus copus fe quejan,y gimen fusaves.
Celf. Y qué dice el agua’
Cero 2. Que el enero fus campos de
vidrioy

en parainos vuelve de nicve y efcar-
cha,

que en vez de que al alva le irvan
de efpejos,
de helados embozos le firven al alva,
Celf. Y que dice el fuego?
Cor. 3. Queel enero fus luas hermofas
le apaga entre nubes de palidos velos

que en vez de que al yelo fusrayos
deshagan,

paﬁnad s {us rayos, tiritan al yelo.
Celf. Que dice la rierra ?
Cor. 4. Que ¢l enero fus flores y rofas,
de fuerte marchitas y maitias le
dexa,
q en vez de g fean eftrellas lucientes,
aun {er nn}wrmme eclip{adas eQrc-
Celf. Y todos qué diceng . (llas.
Tod, Que porque el enero cruel los
embifte.
Cor. 4. Las f{lores {c pal{man,
Cor. 3. Los rayos tiritan.
Cor. 2, Las ondas fe quejan.
Cor.l L.os_paxaros gimen.
£ Qué dicen ? Aff Qu¢ dicen?

Tod Qu= porque el encro com ellos
mn:’c -

las flores f'\. palman,los rayositirizan,

las ondas fe quejan , los PdX&[‘OS
0]111\-‘1.

.Su. dem Vwmu;o 0$ pefx..xdores

las Sirenas.
de las fagradas riberas
del trmacz jo mar, AR dent Hermoly
zagalas, que en fus arenas £
tantas veces de fus ninfas ;
vencifteis la competencia.

Salen por una parte Sileno,y Pefcadore
y porotra p farte siftrea y Villanos.

Peft. Que nos quicres ?

Fill, Qué nos mandas?

Los dos. Da'me albricias.

Unos y otros. De que nucvas?

Sil. Antes que yo las wias d1ga,
diga las fayas Aftrea;
qm: la urbanidad inas ruda
es corres con la belleza.

Aft. Annque no lo fea la mia,
agradezco la licencia.

Defde aquel Pardo penafco,

en cuyos hombros fe alienta,

no fin vanidad de noble,

ruftica fabrica bella,

breve alcazar de los Dinfes,

la vez que de fus esferas

defcicnden a nueftros valles,

halta efa Zarza pequeﬁa,

que verde, a pefar del tiempo,

todo el ano fe couierva,
Advertid de dond: a donde

digo 5 Mo pe rdats las {Lfms,

que 1mporia faber que fon,

fi la planta {¢ os acuerda,

fi {z os acuerda el penafco,

defde el Pardo a la Zarzucla:

Difcurria apace ntzmdo

la {htnpie familia inquicta

de: mis cabras, que golofas,

de.uno en otro alamo trepall

porque les pague la hoja

lo que les debe la yerba,

quando de {u ameno elpaclo

la enmaranada afpereza |

miro dilcurric a- tropas

feflivas carrozas

,. Henas

de hermofos coros de ninfas;
¢l




4 s

cuyas | df-Vif'laS bellezas

a defagraviar fin duda

vienen a la primavera,
rei".*.ituyendo.i los campos
quantos matices grolera

robo de enero la {ana,

pues les hacen que florezcan
de las deftroncadas ruinas,
que marchitd la violencia,
cada cofcoxa un clavel,

cada artita una azucena.
Vilas, y doxande al libre

ufo de {u ligereza

el defmaundado rebano,
procurc¢ faber quien eran,

y fupe que eram de dos
Deidades , que iban tras cllasi
fagrado obfequio , bien como
la rofa del Prado Reyna,

la maravilla de! Prado
Infanta , falen rifuenas,
acompaitadas de flores,
quando alva y aurora dexan
el cielo ‘de’ los matices,

el campo de las eftrelfas.

Sus nombres o, pero 1oy

tal , que ya no fe me acuerdan:
mmas bien s¢ queel uno de ellos,
fignificando que reyna

cn guerra y paz, {e compone
de Dcidad de paz y guerra,
pues Diana el nombre acaba,
{iendo Maurte quien le empieza,
primero y ultimo acento
dandd los dos; de maneras
que tomando a Marte el mar,
y a Dianu ¢l Ana, encierra
el nombre de Mar-y- Ana,
imperinfas excelencias.

El fegundo ‘en fu principio
con €l convienc, mas echa
por otra parte, acabando

ca no'se gue cola terﬁ{,

fi yd clerta 1"\‘].1rg‘-u'fta,' :

De Don Pedro Calderon de la Barcs.

tan linla como ella melma,
no fa prelto para el calo

el atributo de Perla, .

En fin, {ean las que fueren,
quien me entendicra m> eatienda,
fiando al (agrado folio | |
al relpecto de la aufencia,

a nueftro mifero albergue
delcienden , que la grandeza
tal vez fe divicrte afible
entre la haomtl e ﬁmpleza,

de lo ru&ic“_,.‘pmquc
cotejaindo diférencias,

vei lo que fon,y no (on,

les fuele fervir de fiefkas

Salid , pues, a recibirlas,
hacieando 2 1a ulanza nueftra
feftejos a fu venida.

Sil. Y anade, para que (ean

aun mas dignos los foftejos,
que atravelando la felva,
en_an_ enfrenado bruto,

tan ajufhld() i rz'::nda,
que le fobraba .cl caftigo,
para eftar i la obedienciay
el Apolo de eftos valles,
pues como Quarto Planeta,

por tnas que {e embnce, no hajf_

trage en que no refplandezca,
cuidado haciendo el acaflo,

y defcuido la fneza,

fi hay fineza defcuidada,

las figue, que eftaes fa nueva

que yo o$ t;'aigo , porque, eltando

a fa falda de “efs fierra,

mointado Adonis, le vi

baxar ; haciendo deshecha

de que en fu bufca venia,

en alcance de una fiera,

que colmilluda , penfaban

fer de otra Venus tragedia,

fin ver que a fu rayo no hay,

por mas que vucle ligera,

por mas que hgera corra,
B2 ple
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pluma o piel que {e dehienda :
Y pues mejorando el dia,
tanta: montaraz grandeza
hace que los elementos
retiren {us inclemencias,
valéos del exemplar,
oyendo- {us afperczas,
como en halagos convierten
ayre , agna , fuego y tierra,

Fill. 1. Pues que dice el ayre?
Cor. 1. Que ya fus gemidos fon ecos
{uaves., |

Pefc. 1.Pues qué dice el agua A
Cor. 2, Que ya fon fus yelos efpejos
de plata.
Vill. 2. Qué dice ¢l fuego?
Cor. 3. Que ya {on {us nubes templa-
dos reflexos.
Peft. 2. Qué dice la tierra?
Cor. 4. Que ¢l que antes fue invierno
es ya primavera.
Tod. Y todos qué dicen?
A u Queavilta detalesdeidades felices.
1. Los paxaros cantan.
2. Las luces fe alegran.
3. Las flores renacen,
4. Las cndas {e rien.
Tod. Qué dicen 2 Leos dos. Qué dicen?
Tod. los Cor. Que a vifta de tales dei-
dades felices,
los paxaros cantan, las luces fe ale-
orany
las flores renacen , las ondas fe rien,
Pefe. La, zagalas, vofotras
venid, reduciendo. a aquella

o

Zarzuela , o pequefia Zarza
vueltras cabras , porque [ea,
ft por ventura a fu abrigo
quificren pafar la fiefia,

ee {u candido tributo
divertimiento la ofrenda:
Vofotros echad al mar

las redes , para que tengan,
{i les cansare la caza,

Alf. Efo no haré yo en verdad,

las Sirenas. b

fegunda holgura en la pefca.

Celf.No ferd mejor, parque

ticmpo el feftejo no pierda,

que defde luego , cantando

y baylando, demos muecfira

de nueftro alborozo 2 Af. Bien

ha dicho. Celf. Pues, Alfeo,empiezs |

tu la cancion, pues que ta

eres quien tedo lo alegra.
k

porque hay en las islas nuevas |

deidades, tam rencoriofas,

que de otros cultos les pefa.

Si fabeis que Scila, envidia

de Anfititre , pues por ella

de Neptuno defpreciada,

en eftos montes fe alberga,

Semidea es de eftos mentes,

cuya nociva belleza

en veneno de los ojos,

pues quantos naufragos echa Z

a eflta playa el mar, la figuen,

venctendo el cefto a efa cuefla,

que en vez de Alcazar, remata

en uma profunda cueva,

donde el trifte peregrino

muere defpenado !l mar, A

que afi la pafada ofenfa

de Anfititre  y de Neptuno

en lus hucfpedes la venga: |

St {abeis que hija de Aglauco, |

Marino Dios, y una bella C

Sirena , Caribdis , tiene

{u adoracion en aquellas

_rocas, que dentro del mar

{obre un efcollo fe, afientan,

Cuya regulada voz,

trardoramente halaguena, Cs

es veneno del oido;

de fuerte, que padie llega

a oirla, que arrebatado

de fu acenios no perezca,

fiando impetrio fuyo tode K

¢l golfo de las Strenas, Ce
el




en venganza de Hu fna.d.:c:,_

i quien Aglauco dE{PreCla:

Por qu¢ querels‘enc-)arlas,

y mas quando ticuen hechas

paces con los Mercaderes

o eftas toftadas arcnas, /

en fe de los facrificios

que llegrmos a ofrecerlast

Y afi, 1d volowos, que yo

no quiero nada con ellas,

ayudando & celebrar

las deidades extrangerasy

~ ni de efa Mani-Diana,

i de eforra Mari-Terfay

- porque Scila, ni Caribd!s
contra mi no fe conviertan
en alguna Mart-Brava, ‘
que como otra vez me prenda,
y fin comello y bebello,
venga yo a pagar la fiefta.

 Laur. Aunque a efos rieigos nacimos

, los que nacimos en eftus
* islas del trinacrto mar,
. antes por la caufa metma

debemos a otras Deidades

tener gratas. 7°od. Vén apriefa,
Alf. Juro a Baco, Dios vinolo,

que era Mijor, para pera,

que para, DDios 5 de no  1xy

fi no me Mevan a.cvefias,
| Echafe en tierra. ,
Celf. No rogueis a un rsin, que yo

a t1m digna accion atentas

{uanfencia fopriré, 4If. Quando

no -fopris. vos ;mis aufencias

y renfermedades 2 mas como

ha de {er? Celf. De efta manera.
Cart, Las nuevas deidades

de nueftra ribera

a defagraviar
a la primavera, A

veogan norabuena.  Baylan todos.
T od. Norabuena vengan,
Cclf. La alva de efios montes,

D: Don Pedro Calderon de la Barca.

que con, fu belleza .
hace que ala tarde:
el fol amanezca,
venga norabuena,

7T od. Norabuena venga,

€elf. £l fol que la ﬁgue,
cuya luz {uprema,
aun mas que en las vidas,
en las almas reyna,
venga norabuena.

Tod. Norabuena venga,

Celf. La aurora, que a entrambes
igual f{igue , en mueftra
de que participa
de entrambas grandezas,
venga norabuena.

Tod. Norabuena venga.

Celf. Las ninfas hermofas,
las gracias difcretas,
de aquella alva flores,
de aquel f{ol eftrellas,
vengan norabuena.

T od. Norabuena vengan,

Celf. Y pues ya fus rayos
{¢ ven de mas cerca,
digan en fu [alva
fuego , ayre, agua y tierra.

LDentro ruido como de terremots.

Uno dent. Jupiter , piedad.

Otro. Neptuno , clemencia,
Alf. Aquel es otre cantar.  Levantafe,
T od. Qué es aquello ¢ Laur.St las {ehas
no defmiente la diftancia,
con agua y vieata forceja
contraftado alli un baxel.
Dent. Amayna , amayna la vela.
Tno. A la mura, Otro. Al chafaldete.
Otro. A la efcota. Tod Qué tragedia!
AR. Pues nofotros no baftamas
a reparacla , fus guejas
no oigamos, volved al bayle, 1 .
y atravelando cfa felva,
venid a falir al palo.

& Laur, Bien dice. 7od. Profigue , Celfu.

Celfe
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Celf Las nuevas Deidades
de nueftra ribera. -
Entranfe cantando'y baylando,
Dent. Jupiter, piedad,
Neptuno , clemencia.
T od, Norabuena vengan,
vengan norabuena.
Deat. Jupiter , ‘piedad,
Neptuno , clemencia.
Alf. Bien mueftra lamento y canto,
que de alegria y trifteza
elte fiempre voraz monftruo
de los figlos fe alimenta :
mas quien me mete N moral,’
fiendo almendro ¢ y aii, cutre oftas, |
eftotras , por no caufar :
a Scila y Caribdis queja,
de mi red allf cogiendo
los puntos y las carreras
que {1 hay medias que fon redes,
tambien redes que fon medias:
diré folo » que h hubiefe
efto de fervir de ficlta,
aqui acabara la Loa,
y empezara la Comedia,
diciendo los unos.
Dent. Muf. Norabuena vengan.
Alf. Los otros diciendo. Y afe.
Vlif. dent. Amayna la vela,
y antes que vieato deé'imat
d¢ con nofotros ‘en clas
altas rocas , el elguife
los que pueda falve. Uno dent. Sean
Ulifes, Dante 'y Anteo
los primeros. V. Mientras vuelva,
pues nunca ¢l ‘voto és inutily’
rcpitan las voces I'luz:ﬂ:t’asg
T od. Jupiter piedad,
Neptuno ,. clémencia.
Sale Scila veftida de cazadoraen lo alto,
_yC'ar'i{:d?s" de Sirbna,téd& unaper[uparte.
Scil. Qué bien pdrece 3 mi vilta,
Car. Qué mala mi oido {uena.
Scil. Bl zeozobrado uracat.

las Sirenas.
Car. La delefperada queja.

Scil. De aquel baxely''que embeftidy
Car. De aquella nave.que expuelt, '

Scil. De las ratagas del vieato.
Car. A los baxos de ‘la tierra.
Scil. Corriendo viene fortuna!l
Car. Eftd corriendo tormenta !
Scil. O mueran todos!

Car.Q ninguno muera !

Scil. Que no hay para miis rencores,
Car. Que no hay para mis {oberbias,

Scil. Mufica como el gemido.
Car. Dolor como: la 'mileria. '
Sctl. Porgue qué‘ mayor ltfonja,
Car. Porque qué mayer ofeala,

Scil Que ver que perezcan todos, |

Car. Que ver que nadie perezea.

Scili Aunque no fea a mis manos?t |

Car. Y que 3 mis manos no feat

Scil. Y-afty alegréen fu defdicha.
Car. Y afi, trifte en fu tragedia. |

Scil, Es jufto que la celebre.
Car. Es prccilb que la fienta.

Scil. Al ver que los trae el rumbo

al choque de aqueltas pefias.
Car. Al olr que ya no tienen

efperanzas fus faenas.
Scil. Pues los arboles troncados.
Car. Pues rebujadas las velas.
Scil. Defatracadas ias xarcias.
Car. Enmaranadas las cuerdas.
Scil.Sin gobernalle el timon.
Car. La vitacora fin mueftra.

Scil. Cafcado crugiendo el pino.

Car. Al tope la 'q'Liii";a,‘ vnelta:

Las 2. Tumba yo del mar el bug

defefperado lamenta.
Dent. lupiter, piedad,
Neptuno, clemencia.
Scil. O mueran todos
'

Car. ) npinguuo muera.
mus bien, que de los que ya

1

bebicado la muerte anhielan.

L] J
Scil. Mas ay , que de los quc an!
¢t
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cercanias de la‘ticrra.
Car. Algunos falva el efquife.
Scil. A1gunos la lancha alberga.
Car. Con Gue lograré s iras.
Siil. Pero qué me defconfucla,
i moriran a mi fafa, :
ra que 4 14 ruina no mueran?
B Ccar. Y.aly, {aliendo a 1a:orilla.
 scil. Y afiy baxandoa-la felva.
Las dos. Hallaran fuera del mar
mas derrotada tormenta.
scil. O mueran todos !
car. O ninguno muera !
Scila? Scil. Caribdis? Car. Donde
vas? Scil. Mi mifma duda es efa,
y Coti mas razon pues yo
tranfcendiendo de efta fierra
a efta playa , no tranfciendo
los terminos de mi esfera:
: tu si, puwes dexas la tuya,
© queesel mar: que hay que te mueva
3 venir a tierral Car. Ver
que algunas vidas referva
de efe naufragio el efquife,
y voy a acabar con ellas.
§cil. Pues bien te puedes volver,
que yo har¢ efa diligencia,
Car. Mio fue fu primer riefgo,
y 10 que mi patria empicza,
no lo ha de acabur la taya.
Scil. Que es ya mio confidera,
Pucs ya es en tierra el peligro.
Car P<-‘xco,n‘nportu s 1t refuelta
: L tome a w cargo yo.
Scil. Tu conmigo competencias 2
i Car.Por qué no?SeilPorque teexcedo,
Ya que es una la accion nueftra,
en {er bandoleras ambas,
vengando ambas las afrentas
¢ Aglauco, y Nepruno , quanto
¢s la gran diftancia inmenfa:
‘ de Ta hermofura a la voz.
Car. Pues qutendic mas Preeminencia

-

mal encanto de la viftay
el
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que al del o1do & Seil. La meling
wataraleza 5 que pufo
en la vifta mayor fuerza.

Car. Es errory mayor: la pufo
en el oido, fi ilegas
a confiderar que folo
lo hermofo y que es parte agena
del alma , es hechizo {uyo,
mus la.voz que al alma entra,
es ¢! veneno del alma.

Scil. i efe el mayor riefgo fuera,
no les pufiera a los ojos |
en los parpados defenfa:
Pponerles antemurallas
con que to hermofo defiendan,
fue prevenir el peligro,

€ar. Es verdad 5 mas no ponerlas
a las orejas, fue darfe
por vencida de que era
contra {uperior poder
inutil la refitencia, _

Scil.No fue , fino lo que dixo
el Filofofo. Car.Qué? Scil.Que eran
las orcjas del humano
mundo tan viles rameras,
que a ningun interes {aben
tener cerradas las puertas,

Car. Tambien fer los ojos, dixoy
tan traidoras centinelas,
que ea vez de avifar el dafio,
fon las que en cala le entran.

Scil. Aunque pudicra a razones
COnvencerte 5. porque veas
que no las eltimo , quiero
que una fola te convenza, |
Vén, pucs a t‘i_crra y Que  yo
te permito la: licencia,

a precio de que decida

efta: queftion la experiencia;
Veamos qual de las dos vuclve
con mayores trinnfos de efa
gentey que a merced del hado,
quando:los demas fe anegan,
naufraga viene arribando

1
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a la orilla. Car.Soy contenta,
mas ¢on una condicion.

Scile Quales? Car.Que ninguna pueda

decirles de la otra el nombre,
dexando la competencia
a lo libre del arbitrio.
Scil. Norabuena, Car. Norabuena,
Scil. Pues qué efperas?
Car. Pues qué¢ aguardas?

Scil. A tierray pues. Car. Puesa ticrra:

ea, encanto de la voz,
que tuya hade fer la emprefa. 7af.
Scil. Eay hechizo de la vilta,
td mayor victoria cs efta.
Vanfe b:xknde al tablado 5y falen Vii-
; Bante y Antso,
Vliif. Ah uerra » aangue Yya de tantas
fortunas fiempre deshechas
fui afunto , manca con mas
rendxdo voto a la arepa
bes¢ : 6 madre comua, quanto
te debe el hijo que dexa
tu regazo, y a cobrarle
permite el hado que vuelval
@ant. Aungre liempre fue piedad,
tal wez qmere que parezca
mas que carifio, ojeriza.
“Ant. Y i percxbcs las {efas
defte tnhabitado feno,
donde la vifta no encuentra
verde hoja 5 ni el oide
perdlda VOZ, que no (ea
de inculta fiera bramido,
o-emndo de aye funeﬁa,
hoy es quando mienos madre
nos recibe, Vlifs Ved por efas
intrincadas' brefas, que
unplden hallar la f{enday
fi por dicha hay poblacion;
o gente alguna. Dant.En la quwbla
nace d“! an rilco, efta unhombre,
Ant: Pelcador es 3 fegun muecitran
trage! y exerdicio, puesc
la red enxuga ,”y remienda. -

Vlif, Ha pelcador?
Sale Alf. Q lanto va ‘
que me bufca Scila bellay '
o Caribdis , para darme ]
las gracias de que no fea "
vo del bayle? Quien me lamal
Vlif. Dectdaos por vida vueflra.
Alf. Bueaas Caribdis o Scilas,
fino que no {on muy buenas.
Vlif. A xres derrotados hijos
de Ja fortuna, que fieray
nos arrejo a2 eftos umbrales,
qu: tgrortada p,mm es efta,
qué m.rm y qué felva , qué isla,
y qué deidades venera
porque acadamos al voto,
que fue del naufragio of frenda.
Alf. Gracias a Dios, que tlego
el diay de que yo hiciera
una relucien, oid.
Scilay Caribdis falen 4 las puertas dc
los dos lados , quedendofe a eilas.
Cer. D2{de efta parte encubierta,
Seil. Qculta defde efta parte.
Car. Peafaré con qué cautela.
Scib. Difcurriré con qué induftria.
Car. M1 voz mg.-.m. Scil. M1 luz ve.m. .
Alf. Efta patria es wuna patria:
pero agora fe me acuerda
de .que no pue :do fer largo,
me vo con vuela hcencm |
Vlif. Di qué patria, y te 1ras luegd
Alf. Como mas no me detengan; |
elta puru es una patrm,
efta trerra ©s una tierray
efta 1sia es cuma asla,
oy efta felva es una felva
de ‘tantifimo trabajo,
que es la Tinacria defierta, ;
don ie, aqul gue no nes oyem [
nizes ipofible que oirnos puedan
Ca'ibiis y' Scila fon,
Cdefde aqdcl elcollo a ela
torre , que una legua hay,

dos

.
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dos deidades de' la legua,

que andan’ por montes'y mares |

robando , como fi fuera’

o] mar'la calle mayor,

» eftos pe'ﬁal’cos {fus tiendas,

Tan fieras fon las dos, que

me V6 fin decivi quan fieras,

porque ‘hay mucho’ que deciry

y' 1o cabe en hora 'y media.
‘Al entrar[e 5 encuentra con Scilayy fe

vuelve huyende.

N vlif, Tenedle. -.
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Ant. A qué? fi es un loco,

Scil. Ay, villanoy me afrentas ¢

Alf. Vive el ¢ieloy que'lo 0y o
todo, mal haya mi lengua:
huiré por eftotra parte.

Viif. Ya que vuelves ; oye , efpera.

Alf. El diablo que elperc, ni oiga.-

Vafe air por laotra parte, y encuentra
con Caribdis.
Car. Que afi, villano, me ofendas?
Alf. Aun peor efta que eftaba,
Scil, Yo vengaré wmis ofenfas.
Car. Yo vengaré mis’ agravios.
Alf. Hemos hecho buena hacienda.
Vhf. Qué ticnesyque huyes y vuelves?
Alf. Qué mas quiere ulted que tenga,
ft no eanto por fervirlas;
habrando para ofenderlas?
mas bien empreado efta,
fi en mi fus encjos vengan,
que {ea dia de trabajo,
pues no quiero {erde fiefta.  Zafe.
Dant, Por loco que es 4 nos ha dicho
quanto es nueltra {uerte adverfa,
pues entre Scila y Caribdis
nos hallamos , de quien cuenta
tantas crueldades la fama.
Viif2 O tirana Venus bella,
{iempre del Griege encmiga,
hafta quando tus ofenfas
han de durar? hafta quando
tus rencores ¢ Ant, Qué te quejas

de Venus, {i en Circe tienes
otra enemiga mas cerca?
St enella, Ulifes, burlados
dexas ingenio y belleza,
qué mucho que contra ti
el confuro de fus ciencias
altere montes y mares,
y te traiga donde tenga
nuevos peligros tu vida?
Ulif.Pues por mas que me acontexcam,
lmporta menos, que o
que fe prefuma, ni enticnda,
que en la encaatada prifion
'de una hermofura difcreta
Ulifes envilecta e
el antiguo honor de Grecia.
La voz mas armoniofa,
ya f{uene futil, ‘'ya ' cuerda,
es mas , diy que una afosancial
la hermofura mas perfecta,
ya afable mire, ya elquiva,
es, di, mas que una apariencia,
tan hija aquella del viento,
tan hija del tiempo efta,
que qualquier aura le gafta,
qualquier hora fe la lleva?
Pues por qué fe ha de penfar
que en heroyco pecho pueda
perfeccion que es accidente,
poftrar valor que es efenciat
M1 vifta y mi oido es jufto
que a ageno duefio me vendan &
no , ni es pofible. Scil, Qué o1go ¢
Car, Qué efcucho?
ViiftY alty no teman
vueftros rezelos, que airados
muchos peligros me venzan:
mas porque temeridad
elperarlos no parezca,
para gue de aqui los tres
falgamos con mayor priefu,
figus tu de aquel villane,
Dante, la perdida haella;
tu , i hay poblacion ; Anteo,
B -
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mira defde efa eminenciaz. ;| ni bica vivay ni bien, muerta, |
pues yo 5 para que podamos . con andarla cada dia, . ]
hallarnos 5, me quedo en efta ; fe le ha olvidado la.fenday, = |
parte, haciendo punto, donde, fi va no es que el corazon -
a dar vueftras lineas vuelvan, timidamente no dexa, |
Dant. Ya te obedczco. 4nt.Y o y todo. porque le haga compaiia,
Dant. Mas la fortuna no quiera, que falga; con que la lengua |
Ant. Pero no permita el hado. toipe, balbuciente el labio, :
Dant. Que reconozcas. e n1 uno, elpiray ni otro. alienta:
Ant. Que adviertas. . .ay de mi infeliz !
Dant. La jactancia efcarmentada,  Car. No en vano
Ant. Caftigada la foberbia. o cautclofa Scila , intenta .
Dant.Del que lo q oye no eftima. . ¥ af. que el valor de la hermofura
Ant. Del quelo que ve defprecia. Paf. mas con la laltima crezca: ‘
- Vlif. Siempre los {entidos fucron mas. no la valdra, pues hay
vafallos de la prudencia, cautela contra cautela, 1
y no tienen. contra mi, - ~ divirticndo yo de oirme I;
ni vifta y-ni oido fuerza | las. atenciones de verla.o . |
mas que aquella que yo .quiero UVl Beldad ; que con tus temores |
que livianamente tengan. compadeces- .y .deleytas, |
Scil. Ahora lo veras. Car. Ahora y al reves de otras te afeytas, |
te lo dira la experiencia, que es quitandote colores: ! |
Scil, Ay infelice de. mi! - . . contra una:hera favores
V!lif. Pero qué voz es aquella? pides; y aunque te afegura ,
Car. De mano me gana Scila, mi heuor, mira que es locura |
mas ‘yo efperaré que fea querer que dé i fineza |
mia la ocafion. Scil. No hay quicn armas contra una fereza,. . B o
a wna infeliz favorezca? f1..me mata wna’ hermeofura, .|
Vlif. Muger y afligida, como’ Demas, qus i folicitas s |
puedo faltar a la deuda que me refuelva ca-ampararte, |
de fer quien foy ? | como heide poder yo darte: |
Scil. Peregrino Sale cayendo. la vida que tu ‘me quitas? ;
- deftos - montes 5 cuyas {ehas mas ay , que bien {olicitas
generofamente nobles, fer Ja ficra mis defpojos;
no es pofible que defmientan previniendo -tus encjos
el valor, una 1ufelice, ptadofamente tiramos, |
a quien una inculta fiera, porque clla muera a mis manoy| ¢
que fiendo aborto del monte, que no muera yo a tus ojos. [
‘efcandalo es de la felvay | Pero como puede fer N
andande a caza, ha falido que ya 'la muerte refifta,
al pafo, a tus plantas pucfta que a quien mata con fer viflaF
te pide; pero no puedo | qué¢ falta le hace no ver? BT
proleguir , porque fufpenfz _ y afi, bien puedes volver, |
la voz , delde el pecho al labioy no tante porque la fiera.

de-
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Scil. Ay
Viif Pero una duda 3 otra iguale,

- aunque fi orra zlina [a vale,
_todas quedaran deshechas -

debid de torcer ligerg
la [enda , quanto pofque
veas que ta’ triunfo’ fue

gue ella vivay' y que’ yo muera,”

Ni habla, nt altenta, mi mueve,

turbada a tacarla lego:

quien creera qmc t(ujl:)__ _\cs. ﬁ;ego‘,

cizlos 5 donde todo’es nievel

Qué haré trdexarla, s dleve

accion 3 cargar-mis pefares

con ella, temerndadesy

pues no 's¢ que I_haya reriros.
Caribdis cknta dentro.

Car., Aqui dénde ‘s fufpires
cpuebfan’ eftas foledades” - 70 19
Viif. Qué puevo acento ‘es aquel

gue dexd“ mi voz en’ calina?

fi es de aquefte clerpo el dlma,”

que no fe halla fuera’ déf¥’
Y fintiendo quan’'¢raél”
defampare fus donayres,

los repetidos defayres,

que van yagando herizontes,
enternecen,

Car, canta. Eftos montes,

y embarazan eftos ayres.

Vlif. Ella es'y bien mi penfamiento

previno, que mal pudiera
decir lo que yo dixersd,

quien no s complice en mi aliento,

fintiera o que yo fiento :

Y pues mis dudas perfuades,
dime, o tu, que las anades,
donde que 'lus” bufques quieren

agai ¢ Car. Donde ns¢ids mueren

mis vagas (¢euridades,

Vlf: Ya vey [ elpera, v no afi

culpes tu” el “‘quedarte hoy,
que {1 tras tu alma voy,
o es dexr‘;:‘tc a t1 por t1..
infelice de mi !

- De Don Pedro Calderon de g Barca.

a manos. Car. De niis fofpechas,
cada vez que el alva file.
Finge entrarfe figuiendo la 0%,

$eil. Foraltefo' { vuclva en nii, ap.
no-aquel acenso velosz

con el 1man de fu veoz

le quiera Hevar tras s7)
dichofa en hallarte fut,
pues no dudo que “amparada
contra aquella fiefa airada’
en mt delmayo ferfa.

Ulif No es tanta 1a- dicha mia,

que te haya fervido en nada:
Mz obligacion farisfice

cont folamente elperar,

que 00 me quiero alabar
de fineza que no hice.

Scil. Cc:n"que dos veoces folice
| 4

a mi sér'me’reftitayo, -
pues conftantemente arguyo -
defempeiado tu brio

a cofta del fafto (110,
finda’ del peligro tayo: o

Y pues’ génerofo un ‘pechoy

,.('.]U:: noble fe C{J!Tﬁf:-ieri,'-

la fineza que fe hicierl’
ignala 3 Ia que {e ha hecho:
vén conmigo fatisfecho
de que ‘ett’ mi albergue tendras -
fie} galardon ; pues “veras
que al mar defpeffado mueres.  ap

~'Ula:[.' Bien {e ve que derdad eres,

pues premio al iutento das,
pero aunque tu no''me dieras
fa Trcencray 12 tomiri

YO, pues nunca ‘te dexara)y
hatta ‘que ‘de /incultas fieras
afegurada eftuvieras.

Scil. Nosé fi lo crea. Ulif. Por qué?
Scz’l.-quue al volver te miré

dedarme por-el veloz
ecadde no 'sé que’ voZz.

Vlif. Es verdad pero cfo fue

“dadcredito @ una locura,
B2 pene
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penfando dexarte a ti
por ti, que i no fer afi
no quedira tu hermoflura
fin mi afiftencia fegura.

&cil. Por mi, y por tu henor lo creo:

cielos , qué nuevo defeo

es aquefte con que lacho ?

que quando atento le efcucho,

quando reltado le vee, .

me parece : mas qué dige?

ni qué me ha de parecer,

fi con todes ha de fer

de mis rigores teftige ?

figueme pues. Vlif Ya te figo.
Scil. Mas no me figas, efpera.
vlif. Qué te {ulpende y alteral
Scil, Penfar , fi conmigo vas,

que el galardon no tendras

que quifiera 5. y no quifiera.

VIif. Enigma es, que aunque pretendo

entenderle, no es baftante
mi difcurfo. Scil. No te efpante,
que yo tampoco le entiendo.
Vlif. Con todo efo, voy figuiendo
tus pafos..Seil. Ven, y no vén.
Vlif. Juntos favor y delden?
Seil. Si, que delden y favor,
‘uno es hijo de mi honor,
y; otro. Vlif. De quien &
Scil. No sé quien:
pero fea quien fe fuere,
 balta faber de. mi y dél,
que entre piadofo y cruel,
tan confufo nace y muere,
que quiere lo que ne quiere:
y pues d.un tiempo me obligas,
y me ofendes , porque digas
lo que en mis afectos puedes,
quedate , mas no te quedes;

figueme , masno me figas. . Faf.

vlif. Quien igual confufion vié?
habra quien pueda (ay demi!)
defcifrar mis duodas? |
Caribdis eanta deniro. Si,

las Sirenas.
VIif: Seguiré {us pafos? Car. No;
Vlyf. Quien me lo aconleja ¢ Car, Y,
Sale Caribdis con un welo en el roftr,,
Vlif: Voz 5 que llevas fufpendidos
tras tus ecos mis fentidos,
y fin dexarte mirar,
me f{olicitas tapar
los ojos con los oidos:
Por qué me aconfejas, di; -
que aquella beldad no figa
con tal dulzura , que obliga
a que mc vaya tras ti?
Car. Por ver i conligo afi
probar que es pafion mas fuer
el oiry que el ver. VI Adviert,
que competir, es locura,
una voz a una hermofura.
€ar, No es. Vlif. Diy, come ?
Car. De efta {uerte.. '
Canta. Entre vifta y oide
la ventaja es,
que hay fiempre que oir,
pero, no que yer.
Aquel exterior {entido,
que fe agrada en lo que ve,
nunca con verdad fe. rinde,
pues fe agrada al parecer.
F:l que en lo que oye {e agrady
tiene mas interior , pues
. pafando al alma, acredita
la realidad de {u sér.
Quien alaba una hermofura,
la dice, no hay mas que ver,
y es verdad, porque no hay mi
en mirandola una vez,
Nunca crece a {er mejor,
pues la mas hermofa tez
hara harto en fer mahana
tan linda como era ayer.
El objeto del oido
cada inftante crece ; en fe
de que fiempre hay mas que o
pues ﬁcmpre hay imas que {abi
De luerte , que yendo wno

!
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3 menguar, y oo a crecer,

al pafo que uno {e ilaltra,
£allece el otro : con que

entre vifta y otdo

l]a ventaja €S,

que hay (lempre que  oir,

ere no que Vver. ‘

El foly o la material |

lnz lo acrediten, en quien

ven en ‘fu edad lahermofura,
pues la apagan ella o €l
Digalo ¢l que nadie a obfcuras
logro lo hermofoy porque

del roficler de otra llama ;
{fa adorna fu roficler. "
Lo entendido de la voz

ni aun al fol ha menefter,

que lo difcreto y afable

aun lucen fin luz tambien.
Perfeccion que de la noche

no efta fujeta al defden,

ni pide favor al dia,

quien duda que prucba :: DI/l Qué?

Car, Que entre vifta y oido

la wventaja es, &c.

Y fr al defvanecimiento
apela el galan, de que

fue duefio de una hermofura,
digame quien no lo fae?
Porque fi_en verla eftriba
de fu dicha el mayor bien,
¢l mayor. bien es, igual

a qualguicra que la ve.

- El ne fer vifta, una dama,

no puede el;recato hacer,
porque efta, fin gufte fuyo,
én otra mano el poder,
Pero el no fer oida si,
porque no puede romper,
fin gufto mio, mi voz

de mi filencio la ley.

Luego comun la hermeofura

dic a todos que merecer,
y no comun el ingenie;

que uno adore folo aquel:
viendo aft , dexa en los ojos
lo vulgar de fu placer;
oyendo a lo.no vulgar
del alma, moftrando biens

que entre vifta y oido, &e.  Faf.

Vlif. Oye w, fegundo enigma

de eltos montes, que a crecer
la confulion del primero
has venido 4y con hacer
que ncutral el alma dude,
fi ducno mas fuyo es
crucldad que bufca piadofa,
que piedad que huye cruel.
Tras qual irc de los dos?
ne s¢ (ay infeliz!) no sé,
que el hierro de mis fentidos
tiran con igual poder
el norte de lo que oyen,
y ¢l iman de lo que vea.
No me dixo una hermofuray
con defmayada altivez,
que la figa, y no la figa?
No me dixo una voz, que
dulcemente armoniefa
me ha podido fufpender,
que tras ella vaya? Si.
Pues .qué dudo, o quande fue,
cielo, argumento del mal
la duplicacion del bien?

1 1. Sale Scila.

Scil. Habiendo- oido de Caribdis

la voz., vuelve por faber
fi va tras ella.

- Sale Caribdis.

Car. No viendo

que me figue, vuelvo a ver

# la hermofura de Scila

tras si le lleva, no s¢

fi ron nuevo afecto (ay cielos! )
qut el de la envidia.

. Qué hare?

peto aqui de la hermofura,
eu; no tienc mas que hacery
| que
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que fer ‘hermofa una dama;
cantar o no cantar , es
habilidad, y no lla.y'
mas habilidad , que fer
hermofa 3y aft yo :: Scil. Donde
vas 2 Ulif:Si me das a efcoger
entre quedarme y feguirte,
qué dudas? quando no fue
tan grofero el propie amor,
tan villano €l intevres,
que lo mejor pa.ra s |
no elyjaé S(:‘H. Sigueme pues,
quc aunque tgnm’es Wy y ¥o 1gn0re
i qué vas, bafte fabert .0~ D
que es @ dexar-la hermofura
coronada de laurel.
vlif: Ella fola efta.
Car.cant. Ay deti !l Sufpenfo Vlifes.
Viif. De.que calmado baxel
fe .cuenta que fuefé el ayre
la remora ée fus pies?
Scil. Qué te fufpende
vlif. Una voz,
que traidoramente ‘fiel ,
me ha amenazado ,-diciendo.’
Car. Ay 'de”u! { SUTD B S
Scil. Conmigo ven.t ' |
VLif: St 5 pero efperame ,"aguarda
un inftante , hafta eﬁtef}d@r‘.- ‘_
que quiere dCCli‘n’le..‘SC?-'J-%**era
que no e hallaras’ delpues,
Car. Pues figneme tuchiftd “hallarla.
Scil. No efta a mi \:amdad bicn,
VIif. Pues queda‘tc 4+ 0 Do te quedes,
o figueme, © N0 faber
tengo con que fin 1ntentd
mis¢ dichas deélvanecer,
antes con fofilterias,
y con laftimas defp}les.
scil. Pues yendo conmigo , hay cofa
que te pucda entriftecer? - ’
Vlif. No , inas _pu_ed-::l.nn‘: 0{31!%“
2 que ¢xamine por que 1
{¢ [dinointa ea mis fertunas.

3
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| Sale Caribdis.
Car. Porque miras,'y no ves,
Vlif. Pues engre ver y ‘mirar,
qué diftincion hallas? Car. Que
mirar lo hermofoy es mirar;
y ver elopcligro, es ver.

Scil. Aunque la o1gas, no lx efcuches,
Vlif. Qué ditincion ty tambient
hallas“entre’oir y cfeuchar,
queme las divides? Seil. Que
el oir'ycs {olo oiry -

'y el efcuchaey atender.
Vlif. Qué me quieres decir' tu'?
Car. Qué Mo te parces en ver,
fin que pafes a mivar
que el mas hermofo vergel
contiene tal vez al afpid
entre la‘rofa y clavell” ©
Vlif. Tu entre el elcuchar ¥ ofry"
qué quizves darme’a entender?
Scil. Que no' te creas del ayre,
que ¢l que-efpira al parecer

~blandas auras | venir fuele

inficionado tal vez: " bt

no la efcuchesiCar. No'la veas.
Scil. Y vén trasomi. |
Car. Y tras mi véa.
Scil. A argufr; Car, A”examinar.
Scil. A difearvir, Car. A enteénder,
Las dos. Que entré vifta'y oido

la yetitujaogey™ 1o BATID L

que hay “fidipre' que ‘oiry'™”

pero no ‘que ver, | -
Vlif: De un mifmo fentido entrambod

equivocas- os valeis, :

queino hay ‘que’ ver, dices ;!

confiefo” que verdad es,

habiendote vifto a 'ti; |

tu dices que hay que oir, tambiet’

te lo cenlizfo - pues hay . °

tu dulce accirto’y con -q!ﬁe

oacedréndo & ¢cada‘una
que ay qué oir'y miasmo que veh

me-concedo a mi el dudar

ki
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Scil. Pues ;a mf @! dudar mebafta
pard Hlegarme a -?ﬁ:ude.r.-

Car. Para llegarme a f{entir,

3 mi me bafta el temer,

Scil. Sigue s pues fu._ voz 5 que tu;.
me ,vengués de ti. | Fafe

vlif. Tén .
el pafo, que tras t1 voy,
hermofo hechizo.

Car. Haces bien :
pero tu me vengaras.
de ti. _

Vlif. Los pafos detén, :
dulce encanto, que tras t1.
voy tambien j mas:mal podre,
fiendo uno., feguir a dos. _

Las dos dent Con que diremos los tres.

T'od. Que entre viita y otdo
la ventaja es s &¢ :

Vlif. Oyetuy efpera tu: Cielos,
quien rigual duda vio?

Salen Anteo y Celfas

Ant. Al pie |
de ele monte efta villaama,
que venia hacia aquiy halié,

y te la traigs a que diga
lo que pretendes: faber. _

Salen porlaotra parte Dante y . lfeo.

Dant. Yo , penctrando la delva, i
efie vitlanos aleancé,

Yy ﬁ*gunda vez le trafgo
a que te informe mas bien.

Vafe.

Vlf. O 4 pudrera 'uno-,y otro

“mis dudas fatisfacer
"¢n acay dime, villana,
quien una hermofura es,
cazadora de cltos montes?
Celf. i es una que yo encontré
volviendo hiacia la cabana
harta de baylar, dempues
gue foralteras- deidades
feiicjamos mal ¢ bien, :
Scila era. Vlifs Calla, callas

Viif. Desquetomiad

‘De Don Pedro Calderende.la Barca.

Celf. Decgué fereiwja dsl
diciendome - que - era’ Scilay
me dices que puede fer
traidora aquella. hermofura,
Celf. Qué hermofura no lo es?
fucra de:que ‘ella: qué: hace
mas que dexandofe ver;
llevar a {u torre a un hombre,
y dar en ¢} mar con ¢l ?
VlifiSin duda (ay de mi iafeliz!)
detdad favorable fue
la que me avilo el peligro.
Dime tu, villano , quien
es una cculta beldad,
euya voz a deshacer
vine la traicion de efotra 2
Alf. Yo cofarninguna sé,
lo dicho dichoy y- no:mas.
Celf. Si-es una que yo efcuché,
Canbdis-era. Vlif. La voz
fuipende. Celf. Por qué 2
Vlif. Porque ,
tal halago no .es pofible
que en st pudiera efconder
de Caribdis las crueldades.
Celf. Ahora fabe {u merced,
qus cloenganar, con halagos
lo hace qualquiera muger{
Vlif: Ay infeliz:l dne. Qué fufpiras ?
Dant. Que ticnes ?

vlif, Qué he de tener?

fi una hermofura que vi,
y #1 una.voz:que efcuché,
por dar dos muertes y han dado
una, vida yal conoger,

Las dos dent. Que entre: vifta yroido
la ventaja es 5 &

Dant.No dices que los. feniidos

tu fole’ fabes vencer?
Viifi Ay , que es facil de decir,
perp 'no facil de hacer!
Y ficado al que me dan
dos muertes en que efcogary
mie-
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muera i las mejores armas, -
tras de Scila hermofa iré,
que morir de 'una’ hermofura
es achaque mas cortes;’
mas no s vaya tras Caribdis,
que mas noble accion es
morir a manos del alma.
Dant. Mira. Ant. Advierte.
vlif. Qae he de hacer? .
pant.Huir deaqui,que eftos contrarios
huyendo fe vencen, Vlif. Bien
me aconfejaisy no (& diga
de Ulifes que envilecer
una voz , o una hermofura
{u valor pudo , defpues
-que en Circe hermofura y voz
vencer fupo : vamos , pues;
falgamos prefto de raquij
pero como  puede {er
fi cl efquife que nos traxo,
dando en la roca al traves,
pedazos fe hizo? Ani. Enla playa
harados barcos hay. Ulif. Quien
nos apreftara uno ¢ Dant. Efte
pefcador. Vlif. Has dicho biems
Alf. No ha dicho fino muy mal,
vlifs Tu barcs amigo , preven,
llega a la orilla, que yo
te lo fabré agradecer,
en echandome & otra playa.
Alf. Harto tengo yo que hacer
en lo que dixe de Scila,
y Caribdis, fin querer
enojarlas con librards.
Dant. Pues (i no lo haces por bien,
moriras a nueftras manos.
"Alf. Celfa, pucs eres muger,
rucgales tu que me dexen.
celf. Seiores, nole llevets,
que es tonto, y 0o fabe mas
que remar, y comnocer
" los baxos de aquefte puertd,
{in dar en niagun traves,!
pot imas bravo que ande el mar.

las Sirenas.

Alf. Muy buenas fefias par diez
para “dexarmes qué ‘dices ?

Celf. Digo o' ‘que verdad es:
fabeis otra cofa vos,
que en -dosrpaladas O tres
atravelar todo el. golfo?

Alf. Que me deftruyes, muger.

Celf. Por efo lo digo yo. 117°

Ant, De grado, villano, vén,

o arraltrando iras. 4/f. Sera
andar ¢! mundo al revess
fer yo el atrraftrado , fieado
e} fentenciads uftted :

Celta mia, gque me llevan,

Celf. Los tales habian de fer,
vy los quales.

Los dos. De aqui vamos.

Alf; Matenme i coces 5 €1 1r¢y
porgue yo foy muy galeote
en llevandome por bisq.

Vlif: Llcvadle; y llevadme a mi,
que voy forzado tambien,
tanto 5 que liceacia os doy,
fi ‘me viercdes volver
el roftro, que los' ‘oidos

los ojas me vendeis,
atado al arboljy aun todo
no bafta, fi oigo etra vez.

Ely las dos. Que eatre vifta y oido
la ventaja es, &Kc

Celf. Aquel adagie, que dixo
la ida del humo, y aquel
de alla vayasy y no torness
nunca han venido mas bien.

Vanfe los quatro 5 queda Celfa, y faler

Scila y Caribdis.

Car.Qué mal defcanfa un rigor!

Scil-Qué mal foficga un delden!

Car. Sin duda j pues no efta aqui
ni en todo ¢l monte fe ve,
fue tras de Scila. Scil. Sin duda,
pucs ya no eltd aqui, que fue
tras’ Caribdis. Car. Y no ya
lo fiento por mi altivez

tans
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ranto » Come por mi envidia.

§cil. Y no ya tanto cruel
|o liento, como zelofa,

Car. O ira vill

scil, O afecto infel!

Las dos. Villana ¢

celf. Quien llama ¢ Lasdos. Yo.

Celf. Conformaos las dos, porque
Jlamada aun tiempo de entrambasy
iZnoro a qual refgonder. .

scil. A ella, que viendola aqui,
no tengo yo quec {aber.

Car. Viendote d t1, yo tampoco,

Scil. Segun efo 5 vicne/ a fler
una la duda? Podras
refpondernos de una vez:
vifte un derrotado hue{ped
del mar, que ahora aqur dexé?

Cclf. Por feftas de que me pufo
en grande obligacton.

Las dos. Qué es?

Celf. Dexarme fin mi maridos
porque apenas le nombre
quien erais 5 quando por fuerza
le hizo apreftar {u batel,
en que huyendo de las des,
{e volvid. Car. La voz deten.

Scil. Calla, calla, que me has muerto,
por darle Ja vida a ¢l

Celf. Pues que le dixe yo mas
de quien erais?

Seil. Cielos , quien
Cfeera que mucra yo a manos
de un defprecio? © nunca' fiel
{fe hubiera dado a partido
mi {rempre altiva efquivez.

Car. E! primero dia que afable
me llego a reconecer,
es el primero (ay de mi!)
que me miro padecer
el defayre de una fuga 2

Seil Ya la barquilla romper
(> ve defde aqui las ondas.

Celf Ahi que no os micnto vereis.

De Don Pedro Calderon de la Barca.

Scil. Viven los cielos y villana,
que has de pagarme el haber |
dicho quien f{oy. Car. Bella Scila
ya que tgual ¢! rencor es, -
Eafe nueltra competencia
a venganza; y para que 3
no quede exemplar de que hubo
quien nos vencid, yo pondrcy
pues que foy detdad del mwar,
nuevos encantos en ¢l,
ae las Sirenas hactendo,
que armoniofo el tropel
le entre en {u goltod pon tu,
pucs que te llegas a ver
deidad de la tierra, elcollos
en que choque ; y pues aquel
villano de las dos: dixo
lo que efcuchamos tal vez;

y efta quien eramos, tu
e venga en ellajy yo ea él..

Scil. Yo defde eftas altas rocasy
bafas de efe azul dofel,
pefias’ arrdjare al mar,
aungue fe defvloma el exe
que en ellas eftriba, hacieado
que el impulfo del caer
le zozobre a les embates
de un vayven, y otro vayveu:
y a efta villana. Celf Ay de mt!

Sc¢il. Ea cfta torre daréd
la prifion que a ¢l le efperaba,
adonde encantada efté
para mas pena, hafta que haya
quien la libre. Celf. Mirce ufted
que para cantada, foy
mala letra, pues fe ven
cantar villancices , no
viilancicas. "

Suben a la torre Scila y Celfa.

Scil. Fiera, vén A
a cfa cumbre , en cuyo {eno
miras del ayre pender
una cuéva , que {u luz
fu defpenadero es.

C - cef,




| -~ El golfo de
Celf. Mal agafajo para uaa ,
huefpeda como yo , aunque
por lo menos me confuela
el que Alfeo no lo ve,
cantada, 0 no cantada,
al fin viviré fin él. Entranfe las dos.
Car. Yo en tanto 'de las Sirenas
el coro convocaré,
cantando y llorando a un tiempo,
fupuefto que cs menefter,
para que me 0igan, mezclar
el pefar con el placer.
Canta. Ola 5 hao del golfo
de las Strenas$ 5551 -
Dent. Muf. Olay hao, quien nos llama
defde la felva?
Car. Ya la voz de ‘Caribdis
no hay quien conozcat
Dent. Mu[.Quicn conoce a quien canta
la vez que llora?
Pero dinos, qué quieres
de nueftra esfera? -
Car. Que el que apenas le fulque,
le fulque a-penas.
Aquel milero baxel, ;
que monftruo de dos efpecies,
fiendo del ayre delfin,
~aguila del mar pareces
de un foragido huefped
fagrado intenta fer , no fiendo al-
bergue.
Dent. unas. Paes qué mandas !
Dent. otras. Qué quieres?
Car. Que en calma
fienta , llore , gima y pene.
Una vog. Stenta. Otra. Llore. -
Otra. Guna. Otra. Pene.
Car. Entre Caribdis y Scila,
coronado de laureles,
es el primero adalid,
que juzga que huyende vences
como {t fer pudiefe |
quedar mejor el que huye¢ , que el
que Huere.

las Sirenas.

De . una voz y y una hermofura |
triunfando va , y os compete
por hermofas, y por duices,
que el exemplar le efcarmiente s |
ltamadle y detenedle. |
Dentro terremoto 5 y dice Scilay duran.
do el ruido , y la Mufica.
Scil.:Llamadle , detenedle,
que yo tambien guerra le haré ¢, |
fuerte. '
Ellay Muf.Queen calma fienta,llore,
gima y pene,
Conociendo que el golfo
de las Sirenas, ._
el que apenas le fulca, |
le fulca a-penas. j
Con el terremoto [e defewbre el bare,
y en ¢l Vlifes, Dante, Anteoy |
y Alfeo remando. b
Vlif: No coftees , barquerol, &
fino hazte al mar, que de tiem
nos hacen los montes guerra
con terremotos, que al fol
turban , defpefhando encima
del barco una y otra cumbre,
de fu inmenfu peladumbre
la mas eminente cima. 3
Alf Peor fera que fi lanzado
tomo el golfo, vueftras penas
aumente de las Sirenas
la voz ,que ya fe ha efcuchade, |
Viif. Qué Sirenas ? hazte al mary |
que efas fabré vencer yo.
Alf. Bafta elto para quien neo
tiene gana de remar.
Dexa los vemos , y para el barco.
Ant. No dixeron que correr
el golfo en un punto puedes?
Pues qué efperas? El terremon
dif. Luego uitedes
creyeron 4 mi muger ¢
En {fu vida hablo verdad,

y.efa es la mayor mentira

i

0 que en {u vida dixo. Dant. Mira

quf




que es loca temeridad
pararte quando fe viene _
fobre nofotros la {ietra, Terremoto,

: iF“ Alf. Yo foy pelcador df: ticrea,

e

de |

ey
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¢ ir al terrado conviene _
tierra a tierra, tan de defpacto,
que me entierre la terraza

de un terrado de la plaza,

o un terrero de palacio,

antes que de un terremmoto

el temor que me lotierra

en foterranos de tterray

me dé f{epulcro remoto

en el agua. Ulif. Un loco es. 2

Alf. Y aun dos. Aat. Qué haremost

Dant. Tomemos
nofotros , Anteo , los remos.

Alf. Y de mi, qué haran defpues?

Dant. Echarte 5 villano , al mar.

Agarranle ertre los dos.

Ant. Y el aligerarfe gana
el barco.

«Alf. Aunque so un Juan Rana,
niiren que no sé¢ nadar.

Vlif. Vaya al mar por embuftero.

Alf Mijor por efo era haber
arrojado a mi muger
un poquitico primero.

ZLos dos Hombre , a la mar.

Alf. Qué pefar! Echanle al mar.
pero que me echeis os dexo,
porque en llegando a fer viejo,
qu¢ hombre noes hombre a la may?
Vefe entre las ondas un pez grande,
Mas ‘ay ahogado de mi ¢ _
qué, pez horrible y crael,
que hLaciaaqui’ viene 5 es aquel?
fi querri tragarme ¢ Si
parece, y pues efcapar
no puedo, utted fenor Ipez,
me trague. por efta vez,
mas no'firva de excmplar.

Tragale el pez yy efcondefe.

Vlif: Nada en mar y tierra vemos
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que otro prodigio no fea.
Ant. Vencido el mayor fe vea,
con que el golfo atravelemos.
Reman {dante y Anteo.
Muf. deat. No podreis, porqueel golfo
de las Sirenas,
el que apenas le {ulca,
le fulca a-penas..
Viif. Qué nueveo fonoro cento
esel que habemos oido? (Sufpen defe.
Los dos. A todos ha {ufpendido
de {u dulzura el encanto.
Vlif. Quien cantaen el mar tambien?
Sir. 1.dent. Quien. 1 | " |
Vlif. Quando otra voz me defticrra.
Sir. 2, dent. De tierra. .
Ulif. De que yo efcapar pretendo.
Sir. 3. dent. Huyendo. |
Tly. Porque a mi honor le conviene.
Sir. 4. dent. Viene,
Dant. Mifterio el eco contiene.
Ant. No es eco, no ves veloces
Sirenas decir 4 voces.
Tod. Quien de tierra huyendo viene 2
Salcn quatre Sivenas entre las ondas.
Uiy, De quien pretendo yo huir 2
Sir. 1. De oir.!
Ulif.*Que mas intento vencer.
Sir. 2.- Y. ver. -
Ulif. Pues-quien tiene por difgufte.
Sir. 3. Gufto.
Vlif/Que yo a mi me
Sir. 4. Pefar.
Ant. Sentido trae fingular
el canto que nos perfigue.
Dant. St 5 puesdice que (& figue. ;
7 od. De oir 2 Y ver guﬂo y _peﬁli‘.
UVlif. Pues i me juzgué muriendo.

quiera dar.

- Sir. 1. Viendo.

Ulifs Un peligro .4 otro afia liendo.
Sir. 2% Oypénds o

Vlif. Durar mi1 dolor cruel.

Sir. . Bum:él.

Vlif. No era morir, y no amar,
Sir. 4.

2




“El golfo de
Sir. 4. Mars
Vlif. Mas ay, que para vengar
la fuga , que haciendo voy,
en el mifmo riefgo cltoy.
Tod. Viendo, y oyendo en el mar.
Vlif. Y afiy el que vencer intenta.
Sir. 1. Sienta.
Vlif. El que una voz le enamore.
Sir. 2. Liore: - |
VIif. Y el que una beldad no eftima.
Sir. 3. Gima.
Vlif. Y pues remedio no tiene.
Sir. 4. Pene.
Vlif. Solo efte remedio conviene,
que quien librarfe procura
de una voz , y una hermofura.
T od. Sienta, llore , gima y pene.
Vlif. Mas ay infelice de m!
qué querran mares y vientos?
En lo alto Scilay Caribdis.
das dos. Junta todos fus acentos.
Los tres. Y como diran? Las dos. Afi,
Tod. Quien de tierra huyendo viene
de oir y ver gufto y pefar,
viendo y oyendo en el mar,
ficnta , llore, gima y pene,
Ulif. Pues fi llorar y gemir
fuerza es, fentir y penar,
mejor es que acabe el mar
de una vez tanto fufrir
embares de la fortuna,
‘Los dos.'Qué haces ?
Vlif Arrojarme donde
quien tantas vidas elconde,
anada al aumero una,
y ‘mas i defpues de oir
Jas {fonoras amenazas
de efas hermofas Sirenas,
que a un tiempo cantan y encantan;
tanto , que aun los dos fufpenfos
dexais fin remos la barca:
veo {obre aquella roca
Ja hermofura foberana
de Scilay y fobre aquel rifco

las Sirenas.

efcucho las voces blandas
de Caribdis, las dos fiendo
vivos imanes del alma.

Dant. Todos aquefos peligros.
contra una iadultria no baftan,

Vlife Qué es?

Daat. Que pues que ya en la vela
{opla favorale el aura,

y dellx el barco impelido
no le hacen los remos falta,
cerrados ojos y oidos,
correy nos dexemos, hafta
que dé del hado el arbitrio
con nofotros a otra playa,

Las dos. Ahora , ahora, Sirenas, |
repetid en voces altas. f

Tod. Quicn de tierra huyendo viene|
de oir y ver gufto y pefur, |
viendo y oyendo en ¢l mar,
t>nta, llore, gimay pene:
Conociendo que el golfo
de las Sirenus,
el que apenas le fulca,
le fulca a-penas.

Vlif. Qué importa que yo las manas
ponga en los oidos, y haga
fuerza a los ojos, i ojos
y oidos, ladrones de cafa,
faben los rincones dellas
y viendo impedir fus caufas,
retiran al corizon
las efpecies, y ¢l las guarda
tan vivas, que a los {entidos
volver el ufe les manda?

Con que menos que arrojado
al mar, n1 elfuego fe apaga
‘ntel corazon fe foliega,

nt los fentidos defcanfan,

Anrt. Haras que de la licencia
que nos difte ufemos, hafta

pafar al golfo. V/ifl Qué fuet

Dant. Que al arbol atado vayas,

vendados ojos y cidos.

Atanle, y ponenle una banda en los ofh

viif.

—
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- olifs A qué loco no le atan %
bien haceis : Scila hermofa,
(uave Caribdis , fagradas
Sirenas del negro golfo,
altos montes de Trinacria,
decid & voces gue Ulilcs,
dandole ¢l vicnto fus alas,
entre Caribdis y Scila,
atado y vendado, clcapa
de vueltros riefgos, porque
le quede al mundo enlenanzay
que afi {e huyenlos extremos
de la hermofura y la gracia,

Efcandefe el barco.

Scil, Seguidie, feguidle todas.

sir. A qué, fi no firve nada
contra quien ojos y otdes
de voz y hermofura guarda$

Car. Pues fi no baftan mis ecos.

Scil. Si mi hermofura no bafta.

. Car.Contra quien vencerles gquiera,

Scil. Contra quien quicra poftrarla,

© Car. Dando la rienda a la ira.

L Scil. Soltando el freno a la rabia.

E. Car. Caiga defpenada al mar.

Sc¢il. Al mar defpenada  caiga.

Las dos. Muriendo como €1 habia
de mcrir, en cuya f{ufa
las funcrales exequias

| montes y- pielagos hagan.

. Arrojanfe al mar 5 [uena ruide de tem-

pefad, efcondenfe las Sirenas , y falen
Afireay ¥illanos y Pefcadores.

Vill. Que {egundo terremoto
la luz del fol nos apaga ?

- Aft. Abaxo el orhe fe viene.

Pefe. 1. De todo efe azul alcazar
los penalcos de fu centro
procelofo viento arranca.

Pefe. 2.8i, pues el mar a fu esfera
parece que los traslada.

Pefe. 5. Es verdad 5 que dos efcollos
miramos {obre las aguas,
nunca hatta ahora defcubiertos.

i

Tod. Qué ferad, =
Sale Sileno.

Sil. El cielo.me valgal! 1500 o
T od. Qué es eftoy Sileiio ¢ Sil, Que -
mirando el mar en bomanza,

{all a pefcar 5 y a lo I¢jos,

vi arrojarfe defpenadas |
en ¢Lmar Scila y Caribdis, | i
cuyo fepulcro de plata _
conftruyen dos nuevos montes

en dos piramides altas,

contra qQuantos marigeros

tocaren en efas playas,

pucs quien efcapa de Scila,

tendra en Caribdis borrafca :

Y no paré aqui el prodigio,

fino que la red , que echada

tenia al mar , al recogeria,

la fentl con tan gran cargay

que de- reimolaye ha. venidoy )

fin conocer ‘lo - que: traiga.

vno. Porque todos Yo veamos,
ayudemos a facarla,

Sil. Marino monftruo que abre
la_bocay de {us.entrafas . o
arroja otro horriblé mewltruos
todo veltido de efcamas. ]

Vuelve a veife el pez en las ondas,

fale por la boca Alfea ; veftide
;| de Salvage. b

Alf. Gracias 2 Dios , que he llegado
a la orilla, para, paray
coch.-e pez 5 que me has traido
en tt COMOo en Wia Caxds
Todos eftames aca, ‘-
amigos. Tod Qué fiera extrafa !

Aff. Qué falvage wan eruel !

Alf. Tuweres la fiera, y ta alma,
y tu la falvage, puefto
que aqui mo hay etra {alvajas
ni otra fiera 5 y pues prodigios
es hoy toda efla comasca,
buyamos todos. Tod. Huyamoes.

Sil, Paes con dexar transfcrmada

€Lk
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las Sirenas.
Alf. Algun criticoy que ponga
en razon das mogigangas : |
mas ya que lo f{aben todo, |
- faben quten yo foy? |
Muf. Juan Rana,
Alf. Gloria a Dios, que di conmigo,
que ha rato que me bufcaba,
no Mme’ poaia encontrars
Mas digan , {1 no fe canflan,
en efte bofque vuftedes,
quien {on, que cantan , que rabiap,
y a qué he venido yo a él?
Muf Tu lo {abrasy &1 e andas.
Alf. Ve aqui que le andoyy que no
io sé. Enla torve dice Celfa
Celf. Ay trifte! ay defdichada®! |
ay milera! ay afligidal
ay amarrida y cuitada!
Yy ay encantada de mi!
Alf. O tu, voz , que a longe hayas!
‘donde eftas, y cuya eres?
Celf. Los ojos al defvan alza
delte monte , veras donde

El golfo de
en efcollos a Caribdis,
y a Scilay quedo. acabada
la fabula, abora viendo
arrojar en cfta” playa
aquefte marino monftruo,
empiece la mogiganga.
Panfe todos ,y queda Alfeo folo.
Alf. Qué ‘mogiganga , efperad,
oid el cielo me valgal!
ahora ‘que caigo en clio,
donde efoy? que aquefta eftancia
no cs mi tierra, pues e ella
no habia aquellas penas altas,
y habia cierta ‘muger mia;
pero ft ella” de aqui falta,
mas que elté donde eftuviere;
manos a labor, y vaya
de naufrago peregrino,
ue derrotado {c halla,
En faber quando, ni como:
ha de los montes?
Aluf. dent. Quiea Hamat
Alf. Qué sé yo quien foy , porque

una marina tarafca,

quc me concibio ea el mar,
con -dos cofas ‘tan contrarias,
como fon aborrecerme,

y meterme en f{us entraiias,
me ha malparido a cfta tierra,
donde , adnquehe fido vianda,
aii foy-‘carne » ni' pefcado.

me dexod Scila encerrada,

por ulitimo encantamiento

de fu poftoma venganza,

hatta que haya caballero

que me libre, con tanta rara
condicion en la aventura,

que lo primero que manda

es y que quando eatre, un falvage

Cor. 1. Pues qué ‘quieres 2

Cor. 2, Pues qué’ mandas?

Alf.Ya que ultedes me refponden,

fean quien ‘fucren , con tanta
melanoche, o melodiay
qué tierra es? que como en zarzas
en'ella e-ﬁ:oy. Muf. La Zarzuela.

Alf. LaZarzuelat

Muf. Qué te elpantas?

Alf:No he de,c('p,.mturme, {i en cfte
inftante e Trinacria eftaba €
Af#f. Pues -quicnle qnita qae fea

lu Zarzuele de Trinacria.

venza , ua dragon quando {algy

pena'de que {i venciere '

uno {ta otro , fe vayan

los encantados , y. ¢l quede

en la prifion, Alf. Grande Infant -

fin - duda es , que eltos primores

las de la villa no gaftan.
celf.Por ahora fe me acuerda :

bien de como me llamaba

en el figlo; pero sé

“que eftoy aqui con tal rabia,

con tal colera tal ira,

tal impaciencia , y tal faiia,

quf'
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me Jlaman la Mari- Brava,

' Alf Mari-Brava, y ' Zarzuela ¢ -

i .
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. Aht
celf : que el diablo enzarza.
De buena ventura -eresy <. o |
fi de cita prifion me {acasyiin.
porque facaras conmigo
quantos cucanteu_los andan.
or aqueftos vericuetos.
Alf. Llevara B}ercebu el alma
que tal facara, quefuera
muy heroyca patarata,
que la que me prendio antanoy
defprendiera ogafio. Celf. Gracias
1 tu valor. 4lf, Pues de qué
las gracias font €elf, De que tratas
tomar la demanda mia.
"Alf. No hago tal : devota fanta,
por ini vida , para que
tomara yo {u demanda.
Celf. Encantados caballeros,
y princefas encantadas,
que andais por aqueftos montes.
en diver{as formas varias,
un aventurero dice,
que quicre tomar las armas
por mi amor. Alf. No dice tal.
Celf. Que yo me lo entienda bafta,
que efto de verfe fervidas,
bafta {onarlo las damas:
venid todos s venid todas
a recibirle,
Salen bhombres Y mugeres en trages de
diver[as aves y animales 5 como lo
divan defpues los ver/os.
Tod. Deo gracias,
AZ}} En toda mi vida vi
fieras tan buenas chrittianas.
Tod..mm. Defencantadorcito«dél alma,
- Mia aqur lo que defencantas.
"“f’ ?Ufﬁs encantadorcites del cucrpo,
1325 'M}Ui_ que me voy huyendn.
Ve, No wras tal , que ya empezado,
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-que todos los encantados o, O n

no paedes vajveridaefpalda. ;.
Alf. Stigé. tal)sipogngue. vencidoy. -

Ja puaedo vaelver.. T od, Aguarda,

defencantadorcito del alma,

mira, aqui, lo que defencantas,
Alf. Pues encantadorcitos del cuerpo,

veis aqui que -me,voy huyendo. -

~ Sale un Salvage.

Salr. Quica eres . O tu, que ofado

halta aqui mueves las plantas,

dandome a enteader qme quiercs

entrar conmigo gn) batalla z
Alf. Para Salvagen efe es mucho

difcurrir , porque en mi alma

que no quicro tal. Salv. St quicres,

pues de fus terminos palas

¢l cotoy que-tiene puefto

a los encantos que guarda

el grande cuento de cuentosy:

Gafparilis de Aravaca. i
Alf. Sies ufted, ponga entre efotros

cuentos que cuenta, que el que haga

guerra yo a ufted y es el cuento
de nunca acabar. Salv. No baftay

y a efe propofito efcucha :

Tenta una duefa una enana.
Alf. Ya efe es viejo, y no he de oirle.
Salv, Pues hay mas de gue otro vayas

A quatro © cinco: chiquilles.
Aif. Tambien efe tiene canas,

y @0 te canfes, que ni efey:

ni otro alguno, fi me matas,

no he de oirte. Salv.'Aquefo es

matarme ta con ventaja:

ay, que met hamuerto!
Tod. Al Salvage 3 380,
mato. 4lf. Ellovendria de cafa)
que yo no he llegado a él.
Salv. Tu me has mucrto.
Alf Con gqué armas? -
Salv.Con no oirme, que d un Salvage,
quien ne le efcucha 5 le matas,
Tod. Con que ya volver podemos
a nueftras formas pafadas;

C ae.




Defencantadorcito del almay’
mira aqui 1o que ‘defencantas.
Uno. Yo que ful enel modo tia,
foy arpia. HED
0:re.Y o que me afombro,y me arrobo,
Moy un lobo. ‘ -
Otra. Yo ferpiente'verdinegra,
era una fuegra, “ |
Uno. Yo que fui un grande lebron,
me lhitce leon.
Otra. Yo tercera , en quien peligre,
troncade el Honor, fut tigre.
Uno. Y '§6 atdiito 4°mi ‘interes,
gato' montés:” g |
Otra. Yo que fui uma duefia flaca,
{foy urraca. :
Uno. Yo que un ‘gran puerco fui,
{foy “jablily. 2up 201 -
T 0d.Con que nueftras formas ¢obradas
mira tu lo que defencantas,
Alf. Ya lo miro y reconozcos
que haceis el bofque quadro del
Bo{co.
Uno. Tu, 3 quien la vida debemos,
ahora que baxes falta.
Celf. Ya baxo yo en una nube.
Baxa Celfa en una banafla.
Alf. Efaes nube, 0 cs banafta
T od. Qué te efpantaé no conoces
que ‘¢s aube’ de mogigangi ?
Celf. Quien es el que me ha hbrado?
Tod. Vesle aqui.
Alf. Humilde a tus plantas:
mas qué miro! Celf. Mas qu¢ veo!

Tu eres ; fiero # Al Tuercs; falfa

T od. Que es efto ¢
Celf. Que es mi marido,

"E1 'golfo de las Sirenas.
Alf.Que es mi muger.T'od, Y que facan

de efo 2 Celf. Qus {u libertad

no quicm. Aif. N1 yo tthrarla,

Aft. Puss buen remedio. AIf. Qué eg?
Aft. Que pues de vencer te falta

el dragon de la f{alida,
elcufes‘efta batalla,

que tu prefo te quedes,
y que ella libre e vaya.

Celf. Yo foy contenta. Al/f.Yo y todo,
Uno. Pues metamosle.-en banafta,

fenores diéfencantados @
Advierta, no hable palabray
porque en el punto que hable,
dara una gran zaparvada.
AMetenle en la banaftay y [ubenle.
Af. No hablaré mas qus un maride
cucantado. Unos, Arriba vaya.
Otros, Vaya arriba,
Alf. Qué hacesy mozo ?
Uno. Efta la cuerda enredada.
Otro. Que {e va el torno » Jefus
mil veces!  Dexanle caer de golpe
Uro. Qué gran deflgracia !
Juan Rana {e ha hecho pedazoss
Otra. Acab:mos fin Juan Rana,

Celf.cant. Sin maride, y defencantads
que dos ventaras,venturas tan racal

Levantafe, y datras ella.
Alf. No os verets en efe goz0y
picara y delvergonzada
que con marido, y dc[:‘:ncantada,r
que dos venturas,venturas tan ram
T od. Qu:do 3 que'do 5 od amigns,

cantundoy baylando. Los dos.Vay

T od. Que con marido y defencantads
que dos venturas,venturas taa rar

F 1 N.
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